
1 

 

เร่ืองที ่8  ŋ̩̀ fúŋ吴凤 อึง่ฟุ้ง 

 

在几百 年 前,  台 湾 有 一个土 著 民 族. 佢兜人 都 保留一个 

hój kìː pàk ŋièn tshiàn thòj wān jíw jìt kéː thùː tsûː mìn tshúk. kìː téw ŋìn túː pàw lìw jìt kéː  

อยู กี ่รอย  ป     กอน     ไตหวัน  มี 1 คน     ชาวเขา    เผาพันธุ     พวกเขา ทั้งหมด รักษา 1  

坏 风俗 就 係 每年 这里个土著 民 族 都 爱 拿一个人头去 

fáj fūŋ súk tshíw héː mǐː ŋièn ʔì lìː kéː thùː tsûː mìn tshúk tūː ʔój nāː jìt kéː ŋìn thèw híː 

ไมดี ประเพณี ก็   คือ   ทกุ ป    กลุมน้ี    ชาวเขา    เผาพันธุ ทั้งหมด ตอง เอา 1 คน หัว ไป     

祭拜 神 明,祈 求 整 年 风 调 雨 顺, 民 众 安 康. 当 时 

tsíː páj sɨ̀n mìn khìː tshìw tsîn ŋièn fúŋ thièw   jìː  sûn  mìn tsûŋ ʔōn khōŋ. tóŋ tshìː  

บวงสรวง เทพเจา   ไป ขอ ตลอด ป  ลม ตามฤดกูาล ฝน ราบร่ืน ประชาชน สุขภาพดี เวลาน้ัน  

有一个 汉族 人 其 名 喊 做 吴凤, 分 当局 派 去 做 县官 

jíw jìt kéː hôn tshúk ŋìn kéː miàŋ hám tsóː ŋ̩̀ fúŋ  pūn tōŋ khiúk pháj híː tsóː jên kōn 

มี 1   คน ชาวฮ่ัน   คน ของเขา ช่ือ เรียกวา อึ่งฟุง   ถูก ทางการ   สง ไป เปน   นายอาํเภอ  

土 著 民 族 对 佢都 唔 合作  恬 恬 分佢 麻烦, 吴凤 一心爱 

thùː tsûː mìn tshúk tûj kìː  tūː  m̩̀    háp tsòk tiām tiām pūn kìː mǎː fàn  ŋ̩ ̀fúŋ  jìt sīm ʔój  

ชาวเขา    เผาพันธุ ตอ เขา ทั้งหมด ไม รวมมือ เสมอๆ   ให   เขา  สรางปญหา อึ่งฟุง ต้ังใจ อยาก 

改变 土 著 民 族 个 坏风俗. 爱 佢 兜人 废 除 拿人 头 祭 神 

kôj piēn thùː tsûː mìn tshúk kéː fáj fūŋ siúk. ʔój  kìː téw ŋìn  fîː tshùː náː ŋìn thèw tsîː sɨ̀n 

เปลี่ยนแปลง ชาวเขา  เผาพันธุ ไมดี ประเพณี ตองการ พวกเขา ยกเลกิ เอา  คน หัว ไป บวงสรวง 

个 野 蛮 行 为. 上哩任, 吴 凤 就 恬 恬 做 完 公 务. 得闲 

kéː   jāː màn   hàŋ wìː.  sōŋ lè jím    ŋ̩ ̀fúŋ  tshíw  tiām tiām tsôː wàn kūŋ wúː    tèt hàn  

ของเขา ปาเถื่อน พฤติกรรม  หลังรับตําแหนง อึ่งฟุง ก็ เสมอๆ  ทาํ เสร็จ   งานราชการ ไดวาง 

自 家 就 背 药 包去 有病 个 土 人 家肚里 医病人. 
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tshɨ̂ː kāː tshíw pój jók pāw híː jīw phiáŋ kéː thùː  ŋìn kāː tûː lìː  jīː phiáŋ  ŋìn  

ตัวเอง  ก็ แบก ยา กระเปา  ไป คนปวย  ของเขา  ชาวเขา  เผาพันธุ ของเขา บาน ใน รักษาไข คน 

免 费 医 病 送 药, 因为吴凤 本人 佢对医学十分历, 所以 

miēn fíː  jīː phiáŋ  sûŋ jók, jīn wíː ŋ̩ ̀fúŋ   pūn ŋìn kìː tûj jīː hók  súk fūn lák,  sòː jīː  

ไมเก็บเงิน รักษาไข แจกยา เพราะวา อึ่งฟุง ให คน เขา ตอ หมอ    มาก   เช่ียวชาญ ดังน้ัน  

病 人 也 往 往 药 到 病 除, 吴凤 还 送 米 送 衫 分 穷人, 

phiáŋ ŋìn jāː wōŋ wōŋ jók táw phiáŋ tshùː, ŋ̩ ̀fúŋ    hàn sûŋ mìː sûŋ sām pūn khiùŋ ŋìn, 

ไมสบาย คน ก็ บอยๆ    ยา ไดรับ  ไข  หาย อึ่งฟุง      ยัง   สง   ขาว  สง เส้ือผา ให  จน คน 

也 还 教 土人 耕作 种 田, 做 水 沟,筑水坝,使 到 

jāː hàn kāw thùː ŋìn káŋ tsòk tsûŋ thièn tsóː sùj kīw tsùk  sùj  pāː  sɨ̀ː táw 

แลว ยัง สอน ชาวเขา เผาพันธุ   ทําเกษตร ปลูก ขาว  ทํา รองนํ้า  สราง เขื่อน กักนํ้า ทํา ให 

土 著 民 族  都 得到十分多 利益.土 著 民 族  对 吴凤 个 

thùː tsûː mìn tshúk túː tèt táw súk fūn tōː  líː jìt.    thùː tsûː mìn tshúk túj ŋ̩ ̀fúŋ   kéː 

ชาวเขา เผาพันธุ      ก็ ไดรับ มากมาย ทั้งหมด ผลประโยชน ชาวเขา เผาพันธุ ตอ อึ่งฟุง เขา 

善行 都 十 分 推 崇 尊 敬, 也 把 吴凤 看 做 係 恩人. 吴凤 

sàn hàŋ tūː súk fūn tshúj tshùŋ tsūn kín jāː páː ŋ̩ ̀fúŋ  khón tsôː héː ʔén ŋìn.   ŋ̩ ̀fúŋ   

ความดีความเมตตา  มาก ยกยอง  เคารพ แลว ทํา  อึ่งฟุง   เห็น เปน  ใช  มีพระคุณ อึ่งฟุง 

知 得 时机己经成熟. 有一日 佢 喊 土 著 民 族 个 酋长 要求 

tīː tèt sɨ̀ː kīː kîː kīn  sìn súk. jīw jìt ŋìt kìː hám thùː tsûː mìn tshúk kéː sìw tsòŋ31 jáw khìw 

รู  วา โอกาส   ตอนน้ี    ถงึเวลา      มี หน่ึง วัน เขา เรียก ชาวเขา เผาพันธุ ของเขา หัวหนา ขอรอง 

佢 兜 人 爱 取消 杀人祭神 个 坏 风 俗. 酋长 都 唔 肯 

kìː téw ŋìn ʔój   tshìː siāw sàt ŋìn tsìː sɨ̀n   kéː  fâj  fúŋ siúk.   sìw tsòŋ  tūː  m̩̀  hèn  

พวกเขา  ตองการ ยกเลกิ  ฆา คน ไป บวงสรวง ของเขา ไมดี ประเพณี  หัวหนาเผา ทั้งหมด ไม ยอม 

佢 话这个係几 千 年 个 风 俗, 唔 能 够 改 变 .吴凤无办法, 
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kìː wáː ʔì kéː héː kìː tshiǎn ŋièn kéː    fūŋ siúk   m̩̀  nèn  kéw kòj pién  ŋ̩̀ fúŋ  mòː pán fàː.  

เขา วา ประเพณีใช น้ี หลาย พัน ป ของเขา ประเพณี ไม สามารถ แกไข อึ่งฟุง ไมมี  ปญญา 

最 后 说服  佢兜人 订 下 合同,  今 年 係 最 后 一摆,准许 

tsúj héw sòt fúk    kìː téw ŋìn   tàŋ hāː háp thùŋ  kín ŋièn héː tsúj héw  jìt pàj jún híː.  

สุดทาย  พูดใหยินยอม พวกเขา  ทาํ สัญญา        ปน้ี    ใช สุดทาย  1  คร้ัง  อนุญาต 

佢兜人 拿 人 头 做 祭 品. 吴凤 话佢兜人, 天 光 朝 晨 

kìː téw ŋìn náː ŋìn thèw tsóː tsìː phìn. ŋ̩̀ fúŋ  wáː kìː téw ŋìn, thēn kuōŋ tsáw tshìn 

พวกเขา   เอา   คน หัว   เคร่ืองบูชา อึ่งฟุง วา      พวกเขา     พรุงน้ี     วัน    ฟาสวาง  

天一光, 有一个 着 红 衫 个 骑 马个人 走 过, 这 个 村庄     

thiān jìt kuóŋ,  jīw jìt kéː tsòk fùŋ sām kéː khìː māː kéː ŋìn tsìw kuó, ʔìː kéː tshūn tsōŋ. 

น้ัน ตอนเชา มี หน่ึง คน ใส แดง เส้ือ ของเขา ขี ่มา น้ัน    คน เดิน ผาน   น้ี  หมูบาน 

你 齐 家 可以把这只人 杀来做 祭品. 土 著 民 族 相信吴凤 

ŋìː tshèː káː khòː jīː pàː ʔì tsàk ŋìn sàt lòj tsóː tsíː phìn.  thùː tsúː mìn tshúk siɔ̄ŋ sín ŋ̩̀ fúŋ   

พวกคุณ   ก็ได     ทาํ    คน    น้ี     ฆา มา ทํา    เคร่ืองบูชา ชาวเขา เผาพันธุ เช่ือ อึ่งฟุง  

係 一个料事  如 神  个 人, 所以 就 照 吴凤 个 吩咐 在 隔日 

héː jìt kéː liáw sɨ̂ː       jìː   sɨ̀n     kéː ŋìn,  sòː jīː tshíw tsáw ŋ̩̀ fúŋ  kéː fūn fúː hój kàk ŋìt 

คือ 1 คน เดาเหตุการณ เหมือน เทวดา น้ัน คน ดังน้ัน ก็ ตาม อึ่งฟุง    ของเขา คําส่ัง อกีวันหน่ึง 

朝 晨  果 远 看 倒 一只 着红衫 个人 骑 马 在 路上走 

tsáw tshìn kuò jèn khón tàw31 jìt tsàk tsòk fùŋ sām kéː ŋìn khìː māː hōj lúː hóŋ tsèw 

ตอนเชา เปนความจริง มองเห็น 1 คน ใส สีแดง เส้ือ น้ัน คน ขี่ มา อยู ทาง บน ไป 

土 著 民 族 就  用 箭 把 佢 射死.等 到 土人 走 到 

thùː tsúː mìn tshúk tshíw júŋ tsián pàː kìː tsháː sìː tèn31 táw thùː ŋìn  tsèw táw 

ชาวเขา เผาพันธุ   ก็   ใช   ธนู  ทํา เขา ยิง   ตาย   รอ ถึง   ชาวเขา   เผาพันธุ    ไป ถึง 
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该 只 着 红 衫 个人 身 边个 时节. 佢兜人 发 觉 分佢 射死 个

人 

káj tsàk tsòk fùŋ sām kéː ŋìn sɨ̀n piēn kéː sɨ̀ː tsièt. kìː téw ŋìn fàt kòk pún kìː tsháː sìː kéː ŋìn 

คน น้ัน ใส สีแดง เส้ือ น้ัน คน  ใกล  ตัว เวลา  พวกเขา  รูวา  ถูก  เขา  ฆา  ตาย  น้ัน คน  

就 係 吴凤.当 时 全 村 个 土 人 都 伤 心 尽 叫.以后这个 

tshíw héː ŋ̩ ̀fúŋ.  tóŋ sɨ̀ː tshiàn tshūn kéː thùː ŋìn tūː sōŋ sīm tshìn kiàw.  jīː héw ʔi kéː 

ก็ คือ   อึ่งฟุง    เวลาน้ัน   ทั้งหมูบาน   น้ัน ชาวเขา คน ทั้งหมด  เสียใจ  รองไห หลังจากน้ัน อันน้ี  

杀人 祭 神 个 坏习惯也 就 取 消 山 肚个 人 为了 纪念 这个 

sàt ŋìn tsîː sɨ̀n kéː fâj sìp kuán jāː tshíw tshìː siāw sān tùː kéː ŋìn wíː liàw  kíː ŋiám ʔi kéː 

ฆา คน บูชาเทพเจา น้ัน ไมดี ประเพณี ก็    ยกเลิก      ในปา   น้ัน   คน    เพ่ือ     ระลึกถึง คนน้ี  

 伟 大 个 长 者, 就 做 一 只 神 庙 供奉吴凤, 到今 吴凤 庙还 

wìː31 tháj kéː tsòŋ tsàː tshíw tsóː jìt tsàk sɨ̀n miáw kiūŋ fúŋ ŋ̩ ̀fúŋ,  tâw kīn ŋ̩ ̀fúŋ  miáw hàn 

ที่ยิ่งใหญ ผูอาวโุส  ก็   ทํา    1    อัน     เจดีย       บูชา    อึ่งฟุง  ถึง เวลาน้ี   อึ่งฟุง  เจดีย  ยัง  

係 香火 不 断. 

héː hiɔ̄ŋ fòː  pùt tón. 

คือ ธูป จุด ไมเคยขาด (ยงัมีคนบูชาอยูไมขาด) 

 

หลายร้อยปีก่อน ในไตห้วนัมีชาวเขาเผา่หน่ึง เขามีประเพณีท่ีไม่ดีอยูอ่ยา่งหน่ึงคือ ทุกปี ชาวเขาท่ีน่ีตอ้งไปฆ่า

คน เพื่อเอาหวัคนไปบวงสรวงเทวดา เพื่อขอให้ฝนตกตอ้งตามฤดูกาล (ตามความตอ้งการของประชาชน) ทาํให้

ชาวบา้นมีความสุข สุขภาพสมบูรณ์แขง็แรง เวลานั้นมีคนหน่ึงเป็นชาวฮัน่ ช่ือวา่ อ่ึงฟุ่ง ทางการไดส่้งเขาไปเป็น

นายอาํเภอท่ีชาวเขากลุ่มน้ีอยู ่ชาวเขาก็ไม่ยอมใหค้วามร่วมมือกบันายอาํเภอคนน้ี คอยสร้างปัญหาความเดือดร้อนให้

เสมอๆ อ่ึงฟุ่งก็มีความตั้งใจท่ีจะช่วยเหลือชาวเขาเผา่น้ี ให้ยกเลิกประเพณีการฆ่าคนเพื่อเอาหวัไปบูชา ซ่ึงเป็น

พฤติกรรมท่ีไม่ดี หลงัจากท่ีอ่ึงฟุ่งเป็นนายอาํเภอแลว้ หลงัจากท่ีเขาทาํภาระกิจของราชการเสร็จแลว้ ก็จะแบกถุงยาไป

หาชาวเขาท่ีมีคนไม่สบาย แลว้ก็ช่วยรักษาโรคใหพ้ร้อมทั้งแจกยาดว้ย เพราะวา่เขาเป็นหมอท่ีเช่ียวชาญ คนท่ีไดรั้บ
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การรักษาจากเขาก็มกัหายเป็นปกติ นอกจากน้ี อ่ึงฟุ่งก็ยงัไปแจกขา้วสาร เส้ือผา้ใหก้บัคนจนบ่อยๆ แลว้ยงัสอน

ชาวเขาใหเ้พาะปลูก สร้างลาํธาร ร่องนํ้า และเข่ือนกกัเก็บนํ้า ทาํใหช้าวเขาไดรั้บประโยชน์มากมาย หลงัจากนั้นเขาก็

ไดรั้บการยกยอ่งและเคารพจากชาวเขา และนบัถืออ่ึงฟุ่งวา่เป็นคนท่ีมีบุญคุณต่อพวกเขา อ่ึงฟุ่งก็เห็นวา่ โอกาสอนัดี

มาถึงแลว้ มีวนัหน่ึง เขาก็เรียกหวัหนา้ชาวเขาทั้งหลายมาประชุม เพื่อขอร้องพวกเขาวา่ ใหย้กเลิกการฆ่าคนเพื่อเอาหวั

ไปบูชาเทวดาเสีย พวกหวัหนา้ชาวเขาก็ไม่ยนิยอม เพราะเขาบอกวา่ ประเพณีน้ีไดรั้บการถ่ายทอดมาเป็นเวลาเป็นพนั

ปีแลว้ เปล่ียนแปลงไม่ได ้อ่ึงฟุ่งก็ไม่มีทางเลือก ไม่สามารถทาํใหช้าวเขายกเลิกประเพณีน้ีได ้ก็เลยเกล้ียกล่อมให้

หวัหนา้ชาวเขาทาํสญัญาวา่ ปีน้ีจะเป็นปีสุดทา้ยของการฆ่าคนเพื่อเอาหวัไปบูชา และอ่ึงฟุ่งก็บอกกบัพวกเขาวา่ พรุ่งน้ี

เชา้ตรู่จะมีคนใส่เส้ือแดงข่ีมา้ผา่นมาในหมู่บา้นน้ี พวกคุณสามารถฆ่าคนน้ีไปบูชาได ้พวกชาวเขาก็เช่ืออ่ึงฟุ่ง และคิด

วา่อ่ึงฟุ่งเป็นคนวเิศษท่ีรู้เหตุการณ์ล่วงหนา้ได ้ก็ทาํตามท่ีอ่ึงฟุ่งสั่ง หลงัจากนั้น รุ่งเชา้ก็เห็นคนใส่เส้ือแดงข่ีมา้ผา่นมา

ในหมู่บา้นจริงๆ ชาวเขาก็ใชธ้นูไปฆ่าคนท่ีข่ีมา้ตาย ชาวเขาก็วิง่ไปดูพบวา่คนท่ีเขาฆ่าก็คือ อ่ึงฟุ่งนัน่เอง ชาวเขาก็

เสียใจมาก ร้องไหใ้หญ่ หลงัจากนั้นก็ยกเลิกประเพณีท่ีฆ่าคนเพื่อเอาหวัไปบูชาเทวดานั้นไป เพื่อระลึกถึงผูท่ี้ยิง่ใหญ่

คนน้ี ชาวเขาก็สร้างเจดียท่ี์มีรูปป้ันอ่ึงฟุ้งเพื่อบูชาจนถึงทุกวนัน้ีก็ยงัมีคนไปบูชาอยูไ่ม่ขาด 


